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See the notice on TED website

297820-2026 - Licitación
Alemania – Servicios TI: consultoría, desarrollo de software, Internet y apoyo – Ablösung SAP R
/3 Core durch SAP S/4HANA Core
OJ S 84/2026 30/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadtwerke Osnabrück AG
Correo electrónico: christian.elixmann@swo.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Producción, transporte o distribución de gas o 
calefacción

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Ablösung SAP R/3 Core durch SAP S/4HANA Core
Descripción: Ablösung SAP R/3 Core durch S/4HANA Core
Identificador del procedimiento: 45d01e35-4506-4303-8058-a2992e7fd797
Identificador interno: 133 / 170
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 72000000 Servicios TI: consultoría, desarrollo de software, 
Internet y apoyo

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Alte Poststraße 9  
Localidad: Osnabrück
Código postal: 49074
Subdivisión del país (NUTS): Osnabrück, Kreisfreie Stadt (DE944)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YM6MBWL# Die Stadtwerke 
Osnabrück AG behält sich gemäß § 15 Abs. 4 SektVO ausdrücklich vor, den Zuschlag ohne 
vorherige Verhandlung bereits auf die Erstangebote zu erteilen.
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/297820-2026
mailto:christian.elixmann@swo.de
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Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Participación en una organización delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupción: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Ablösung SAP R/3 Core durch SAP S/4HANA Core
Descripción: Implementierungsberatung zur Umstellung von SAP R/3 Core auf SAP S/4HANA 
Core, einhergehend mit einer Prozessoptimierung. Das System wird für 
betriebswirtschaftlichen Kernprozesse, logistischen Funktionen, debitorische Abrechnungen, 
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Abrechnung von Leistungen außerhalb der klassischen Energieabrechnungen, Abrechnungen 
von Hausanschlussneuanlagen sowie die Personalabrechnungen genutzt. Dafür werden die 
SAP Module FI (inkl. FI-AA), CO, MM, HR, SD, PS und IM eingesetzt.
Identificador interno: 133 / 170

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 72000000 Servicios TI: consultoría, desarrollo de software, 
Internet y apoyo

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Alte Poststraße 9  
Localidad: Osnabrück
Código postal: 49074
Subdivisión del país (NUTS): Osnabrück, Kreisfreie Stadt (DE944)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/10/2026
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2029

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información complementaria: Exakte Beschreibung der Zuschlagskriterien in den 
Vergabeunterlagen, die mit der Aufforderung zum Angebot bereitgestellt werden.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Nachweis über die Eintragung in ein Handels- oder 
Berufsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des Bewerbers (bei ausländischen Bewerbern 
gleichwertige Bescheinigung einer Behörde des Heimatlandes nebst amtlich anerkannter 
Übersetzung).

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Vorlage von Unbedenklichkeitsbescheinigungen vom 
Finanzamt, Sozialversicherungsträgern und Berufsgenossenschaften, die zum Zeitpunkt des 
Teilnahmeantrags nicht älter als 6 Monate sind (Anlage A4).

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
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Descripción del criterio de selección: Vorlage von Eigenerklärungen, die bestätigen, dass - die 
Vertraulichkeitserklärung incl. Datenschutz bestätigt wird (Anlage A3) - keine 
Ausschlussgründe im Sinne der §§ 123 bis 126 GWB vorliegen (Anlage A4) - Deutsch als 
Projektsprache (Mindestanforderung Sprachniveau C1) anerkannt wird (Anlage A10) - die 
Anwendung des deutschen Rechts anerkannt wird - im Auftragsfall zur Anwendung eines EVB-
IT-Dienstvertrages kommt - dass die Tariftreue gemäß § 4 Abs. NTVergG anerkannt wird 
(Anlage A8) - kein Verstoß gegen Russland-Sanktionen vorliegt (Anlage A9) - die Datenschutz-
Richtlinien des AG eingehalten werden (Anlage A11)

Criterio: Autorización o pertenencia a una organización particular necesaria para contratos de 
servicios
Descripción del criterio de selección: Nachweis eines zertifizierten Partnerstatus "SAP Silver 
Partner" (mindestens) der SAP SE.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Nachweis einer Zertifizierung nach ISO / IEC 27001. Das 
Eignungskriterium gilt als bestanden, wenn eine der drei folgenden Möglichkeiten erfüllt wird: - 
Nachweis einer gültigen Zertifizierung nach ISO 27001, deren Geltungsbereich die zu 
erbringenden Leistungen vollständig umfasst. - Nachweis, dass für alle zu erbringenden 
Leistungen (inkl. entsprechende Subauftragnehmer) ein hohes, einer Zertifizierung ISO 27001 
vergleichbares, Schutzniveau besteht. Alternative Dokumentationen zum Schutzniveau 
müssen mindestens die Inhalte des Anhangs A der ISO 27001 umfassen und sich strukturell 
daran orientieren. - Sollten zum Zeitpunkt des Einreichens des Teilnahmeantrags der EU-
Ausschreibung vorstehende Möglichkeiten nicht vom Bieter erfüllt werden können, so ist die 
unterzeichnete Absichtserklärung zum Erbringen der Anforderung inkl. angemessener 
Terminplanung vorzulegen (Anlage A5 - Absichtserklärung ISO27001). Dies gilt auch für 
bestehende Zertifizierungen oder dazu vergleichbare alternativ nachgewiesene 
Schutzniveaus, deren Geltungsbereich die zu erbringenden Leistungen nicht vollständig 
umfassen. Unvollständige Unterlagen oder Angaben können zum Ausschluss vom Verfahren 
führen. Der AG behält sich vor, die Qualität des Bewerbers in einem Qualifizierungsverfahren 
zu prüfen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Vorlage einer Unternehmensdarstellung, die sowohl ein 
Organigramm als auch eine detaillierte Vorstellung des Beratungsportfolios zum 
gegenständlichen Vergabeverfahren beinhaltet.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 5,00

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Vorlage des unterzeichneten Verhaltenskodex (Code of 
Conduct) (Anlage A7)
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 5,00

Criterio: Ratio financiero
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Descripción del criterio de selección: Vorlage einer Wirtschaftsauskunft (Creditreform, D&B 
oder vergleichbar) vorlegen, welche maximal 6 Monate alt ist.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 5,00

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Nachweis einer Haftpflichtversicherung mit einer 
Deckungssumme von mind. 5 MEUR.

Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripción del criterio de selección: Nachweis der Netto-Umsatzzahlen des Bewerbers der 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023-2025) je nach Ausschreibungsgegenstand 
angeben. Der daraus resultierende durchschnittliche Umsatz (Mittelwertverfahren) wird 
bewertet. Die Umsatzzahlen müssen belegen, dass der Bieter einen Auftrag dieser 
Größenordnung abwickeln kann.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 10,00

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Nachweis der Anzahl der sozialversicherungspflichtig 
angestellten Berater/Entwickler im Beratungssegment "SAP S/4HANA CORE" der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023-2025) angeben. Die Angabe muss dabei nach der 
Seniorität der Berater/Entwickler differenzieren (Senior mit Berufserfahrung größer 8 Jahre, 
Consultant mit Berufserfahrung zwischen 2 und 8 Jahren und Junior mit Berufserfahrung bis 2 
Jahren). Die Beschäftigtenzahlen müssen belegen, dass der Bieter einen Auftrag dieser 
Größenordnung abwickeln kann.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 15,00

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Nachweis von mindestens zwei und höchstens jedoch 
drei Referenzen im Beratungssegment "SAP S/4 HANA CORE" einreichen. Werden mehr als 
drei Referenzen eingereicht, werden nur die ersten drei Referenzen berücksichtigt. Die 
Referenzen dürfen nicht älter als drei Jahre sein. Mindestens eine der Referenzen muss zum 
Zeitpunkt der Bewerbung abgeschlossen worden sein (mindestens Phase Hypercare oder 
Run nach SAP Activate). Mindestens eine der Referenzen muss Bezug zur Energiewirtschaft 
aufweisen. Für die Referenzen ist zwingend die Anlage A6 - Projektreferenzen zu verwenden. 
Die Angabe von Kunden- und Projektbezeichnung, Ansprechpartner, erbrachter 
Leistungsgegenstand, übernommene Rollen im Projekt und Projektbeteiligung in Beratertagen 
ist verpflichtend. Hinweis: Eigene Nachweise über Referenzen oder Verweise auf 
Referenzlisten etc. werden nicht akzeptiert.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 60,00
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número máximo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
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El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Fachliche Angebotsbewertung
Descripción: Fachliche Angebotsbewertung des Projektvorgehens, Process Streams und 
Work Streams
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 20
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Fachliche Bewertung Konzepte
Descripción: Fachliche Bewertung der Konzepte: - Migration - Berechtigungswesen - Zentrale 
Steuerung PM/CS-Aufträge - E2E Prozess Purchase-to-pay - NN
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 15
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Fachliche Bewertung Beraterprofile
Descripción: Fachliche Bewertung der Beraterprofile: - Project Manager - Change Manager - 
Owner - Berater - Entwickler - Project Coordinator
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Fachliche Bewertung Bieterpräsentation
Descripción: Fachliche Bewertung der Bieterpräsentation: - Moderation - Zeitmanagement - 
Kernteam und Management - Angebotspräsentation - Beantwortung offener Fragen
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 15
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Bewertung angebotene Tagessätze
Descripción: Kaufmännische Bewertung der Tagessätze inkl. Nebenkostenpauschalen je Rolle 
/ Seniorität
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Bewertung Angebotspreise
Descripción: Kaufmännische Bewertung der Gesamt Angebotspreise gemäß Anlage B2 
Preisblatt
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán



297820-2026 Page 7/9

Plazo para solicitar información complementaria: 26/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MBWL
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MBWL

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 19/06/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MBWL
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 05/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter 
Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen. Der Auftraggeber ist berechtigt, in der 
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen 
nachfordern wird. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die 
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist 
ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche 
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verändern oder die 
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb beeinträchtigen.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Siehe Eignungskriterien / 
Ausschreibungsbedingungen. Die vollständigen Texte und Anforderungen der 
Eignungskriterien sind dem Dokument "Verfahrensbrief" zu entnehmen.
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí
Estructura financiera: Finanzielle Vereinbarungen siehe ggf. Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MBWL/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MBWL/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MBWL
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MBWL


297820-2026 Page 8/9

Organización encargada de los procedimientos de recurso: Niedersächsisches Ministerium für 
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung, Vergabekammer
Información sobre los plazos de revisión: Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit der 
Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB). Die 
Zuschlagserteilung ist möglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der 
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Tage nach Absendung der 
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 GWB). Die Zulässigkeit eines 
Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstöße 
innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnis bzw. - soweit die Vergabeverstöße aus der 
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis zum Ablauf der 
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gerügt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB). Ein 
Nachprüfungsantrag ist ebenfalls unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang 
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen 
verwiesen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadtwerke Osnabrück AG
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadtwerke Osnabrück AG

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Stadtwerke Osnabrück AG
Número de registro: DE117644618
Dirección postal: Alte Poststraße 9
Localidad: Osnabrück
Código postal: 49074
Subdivisión del país (NUTS): Osnabrück, Kreisfreie Stadt (DE944)
País: Alemania
Punto de contacto: Einkauf
Correo electrónico: christian.elixmann@swo.de
Teléfono: +49 54120022360
Fax: +49 54120023126
Dirección de internet: https://www.stadtwerke-osnabrueck.de/
Perfil de comprador: https://www.stadtwerke-osnabrueck.de/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Niedersächsisches Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Bauen und 
Digitalisierung, Vergabekammer
Número de registro: t:04131153308
Dirección postal: Auf der Hude 2
Localidad: Lüneburg
Código postal: 21339
Subdivisión del país (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

mailto:christian.elixmann@swo.de
https://www.stadtwerke-osnabrueck.de/
https://www.stadtwerke-osnabrueck.de/
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
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Teléfono: +49 4131150
Fax: +49 4131152943
Dirección de internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber_uns
/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: c24cbad2-e757-41af-8c01-9a5ea6adb7b1  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 29/04/2026 13:46:49 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
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